8-dik Szdm.
- NEMZETI .
"TARSALKODO
- Augustus 22dik napjén 1837,

" ' FELELET
WALTHERR LASZLO URNAK,
ERDELYORSZAG TORTENETEI TARA.
ELSO KOTETERE NEZVE KOZRE
BOCSATOTT JEGYZETEIRE.

- (Végzet.)

Az el8bbi ivben félbeszakasztott levélben ir~

ja tovabb Bathori Istvan: |
4y Gubernatori committimus summam rerum
omnium, quae ad principis utilitatem , decus, ho-
norem, existimationem , salutemque tuendam tum
publice tum privatim pertinent; cum autem ad or-
namentum principis, aulaeque ejus splendorem id
quoque spectet, ut curia ejus atque palatium con-
tinna hominum frequentia colatur: ob eam rem
1 Gubernatori domicilium seau sedem habitationis
assignamus Albae Juliae in arce seu curia ipsius
. principis.“ Tovabb: ,, Cum autem maxime principis
adolescentis iatersit, quos et quales circum se mi-
nistros habere convehiat, summa est opera dan-
da gubernatori: ut eos habeat princeps servos,
familiares et convictores domesticos, qui in o-
mni vita et actione,aliisetiam exemplum dent.*
Levele végén Bathori Istvin kiraly az erdé-
lyiekhez, ’s Erdélybez tartozott wmagyarorszagi

Mdsodik felesztendd. 8 :
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reszekbehekhez e’keppen intézi szavait: ,harum
~serie commitlimus et mandamus: ut hanc ordi-
nationem ad vestram utilitatem a nobis ad tem-
,pus maturae lmperlo aetatis praefati. nepotis no-
stri, et principis vestri factam, et praescnptls :
. modis et rationibus stabilitam in omnibus ejus
partibus et articulis observare, praedicti guber-
naloris anthoritatem tanquam nimirum principis
“ejus propriam revereri, jussa illius capessere et
exequi debeatis.* ’s a’ t. Datum in arce nostra
Nepalaviae 1-a die mensis maji anuvo domini

1585, regm vero nostri decimo.

Stephanus rex m. pr- 6).

A mondottak utin elég viligos, hogy ha
. Bathori Istvan lengyel klra)y koraban Erdeély fo~
~jedelmének nevezte is magat; minket Bathori
Zsigmondnak fejedelem nevezeuel emlitéséért hi-
baztatni. helyesen nem lehete; tagadbatatlan le-
wvén az, hoo_y maga Istvan kiraly i is megadta Zsig~
wmondnak a’ fejedelmi czimet, ’s azt nem tar-
totta kizarolag csak magat 1Het0nck

:Altal mégyek mar most Waltherr urnak el-
leniink hasznalt masik okara. Hiba volt," allitja,
Bathori Zsigmondot fejedelemnek xrnunk mert -
8 maga sem nevezte magatannak Balhon Istvan
életében. De ezen ok is eléglelen az alapos hi-
baztathatisra, mert ha tokéletesen bébizonyitot-
ta volna is w. ur, mit még nem tett, hogy Ba-
thori stmond soha sem uevezle magat exdel_;l
fejedelemnek B. Istvan életében; még ezzel ko-
rant sem volna bébizonyitva az is: hooy tehat
Bathori Zsigmond nem is volt Erdélynek feje-
delme B. Istvin életében; mir pedig itt ez az
eldont6 kérdés: fejedelme volt-e Zsigmond 'Er-.
—6—“)‘_Monumenta hnngarwa -Harw. kotet. Pest 1817. 8.
r. 285——293 L , ’
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délynek Istvan kivaly életében vagy nem volt?
mert ha az volt: dgy valamint Istvan kirdly' 8-~
tet fejedelemnek nevezhette, gy mi is méltin,
és helyesen annak nevezhettiik, 's annak nevez-
~ heti_ mas is akirki o’ vilagon, .

1586ban decemberben holt meg Bathori Ist-
van lengyel kivaly ; lassuk tehat: fejedelme volt-
e az eldtt Erdélynek Zsigmond vagy nem?

Az 1581dik esztenddben majusban Kolozs-
.varatt tartatott orszagos gytlésben valasztatott
Zsigmond atyjanak Bathori Kristofnak, kia’ va-
lasztas utin ugyan azon honapban elhala — ké-
vetkez8jévé, Kozlotuik Tarunkban € gyiilés 16r-
vényczikkelyeit, mellyekben a’ Rendek B. Kris-
16fhoz intézve szavaikat tobbi kozt e’ képpen vé-
geztekf: (159 L) ,,minthogy ennek eldtte. vald i-
ddkben Nagysigodra és Nagysigod nemzetségé-
re néztink, most is masova sem orszdgunk ki-
viill, sem koztink nem nézink, hanewm litvan
Nagysédgodnak egyetlen egy kis fiacskajat Bathori
Zsigmond urunkat, kinek indolesiben gyermeki
ideje az mennyire szenvedi uyilvan tapasztaljuk
futuram amiciliam et majorum virtutem ; necde
est animus, veniat modo fortior aetas, quod fau-
stum atque felix sit, istennek segitségébol és ke-
gyelmes aldasabol vdlasztjuk hdrom nemzetiil ma-
_gyarorszdagbeli ide tartozd atydnkfiaival észve
Nagysdgod successordnak .az hazanknak. vaj-
dijdnak, fejedelmének atonbirodalommal
és meltosaggal az megmondott Bdthori
Zsigmond urunkat; Ggy moudjuk: mikor
az ur isten Nagysigodat koziilink kihivja.* Né-
zem. &' valaszto gyilésnek jelenleg elottem levs
evedeti pecsétes tirvényczikkelyeit, és ezekben
is az all hogy Zsigmond Erdély ,, vajddjdnak es
Jejedelmépek **  valasztatott és - erfsitetett meg.

*

v
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1581 majusatol, fogva tehit kovetkezésképpen még
a’ Bathori Istvan lengyel kiraly életében— 3. Er-
délynek nem csak valasztott vajdaja hanem va-
~lasztott és megerdsitett fejedelme is volt; innen
6 magét néha vajdanak, néha fejedelemnek ne-
vezte, masok altal is hol 'vajdanak hol fejedelem-
nek mondatott; de jegyezziik meg jol: orszaga Ren-
dei -altal wagyarul inkabb fejedelemnek még a’
Bathori Istvan életében is.
1582ben példaul az aprilis 29dik napjira Fe-
jérvarra Zsigmond altal hirdetett orszagos gyii--
lésben , hozzaja szollva a’ Rendek ezt a’ torvény
czikkelyt 7) alkottdk : ,, Az paraszt ember penig
ha mi potentiat avvagy kart teszen, f8ldes ura-
tol- torvényt kérjenek feldle, ki tartozzék nyol-
czad napra torveuyt lenni fiistin, és minden bi-
zonysagaval revidealtassék ; ha ott nem tetszik az
. torvény, az varmegyére appellalhasson elss szék-
‘re, holott vége szakadjon; ha ott is nem tetszik
' az fejedelem elebe bocsdtassek, és egyéb juridi-
-cus processus ne admittaltassék. Kényérgiink Nagy-
sagodnak : hogy ez fele appellatiokat ne halaszsza
‘Nagysdgod , hanem ldttassa meg* 8). Kinek és
miért konyodrgottek e’ torvény czikkelyben az or-
szag Rendei? Zsigmondnak és azért, hogy mi-
kor a’- kérdéses perek nékie mint fejedelemnek
eleibe vitetnek; azokat halasztas nélkiil lattassa °
el. De menjiink tovabb.
- 1583ban a’ martius 24ikére Fejérvarra hir-
“.detett orszagos gyiilésben alkotott térvény czik-
kelyek-praefatiojaban i1gy sz6lltak 2’ Rendek Zsig-
mondhoz: ,, Megértettiik kegyelmes Urunk,, Fe-
jedelmiink, mind fejenként minden Rendek és
statusok a’ Nagysigod propositioit, mellyekben

7) Régi eredeti torvényczikkelyeink ninesenek szd- -
mozva; azért nem emlitem ; hdnyadik torvényczikkely,
~8) Eredeti, pecsétes tirvényczikkelyekhsl.
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Nagysigod adja elonkbe, bogy a’ hatalmas isten
a’ boldog emlékezetii kegyelmes urunk, a’ Nagy-
sagod szerelmes atyja, halalatol fogva békesség-
ben és csendességhen megtartotta Nagysagodot
az orszaggal és velink egyetemben; kit {Gkép-
- pen tulajdonitunk a’ mi isteolinknek hozzank va-
16 nagy kegyelmességének; snnak utana pedig
a’ Nagysagod,ésa’ Nagysagod bdlcs tanacsa gond-
ja viselésének. Legel8szor ez okaért halat adunk
az ur istennek, és annak ‘utina te Nagysagod-
nak ekkedig valo kegyelmes gonviselésersl, és
k:)nyOqunk Nagysgsodnak : hogy te Nagysigod .
a’ tanacsi urakkal "6 nagysagokkal egyetemben
ennek utina is a’ mi szegény hazinknak, or-
szagunknak szorgalmatos gondja viselésérél meg
ne sziinjék ; a’ mi rajtunk all benne: miképpen
ennek eldite is sem Nagysagodnak sem hazank-
nak semmi dolgaiban meg nem fogyatkoztuak,
- ennek utana is azonképpen minden hiiséges szol-
galattal, engedelmességgel, segitséggel igérjuk ma-
gunkat te Nagysagodnak “-9). .

1584ben pedig ad diem dominicam proxi-
mam post festum heali Georgii martiris ismét Fe-
jérvarra hirdetett orszag gyiiléshen alkotott tor-
- vényczikkelyek praefatiojaban kévetkezdleg szol-
lottak o’ Rendek Zsigmoudhoz:,, Kegyelmes U-
ruok ! megériette az hirom nemzetség ez orsrag-
beliek az magyavorszagi urainkkal, atyankfiaival
‘egyetemben Nagysagodnak kozinkbe kiildott és
“izent propositioit, mellyekben értjiik el8szor Nagy-
sagodnak hozzink valo kegyelmességét és hazéuk-
ra valo gondviselését. Annak utinaterjeszti Nagy-
sagod elénkbe hasznos éssziikségesdolgait, mely-
lyek néznek a’ mi hazdnkoak kozénséges meg-
maradasara és oltalmara. Hogy penig Nagysigod

9) Az erdélyi kir. kormdnyszck levdltivdban taldltato
midsolat utdn. , .
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illyen. nagy gondviseléssel és faradtsiggal vagyon

'koroskéatl 10) és sziintelen az szegény hazauk-

nak megmaradasara ¢s javaira: ezt mi orszagul '
és nemzetségil mint alazatos hivei xn.yekezunk

Nag)sagodnak halaadassal megszolgalni. Kényo-

rogvén Nagysagodnak mint keojelmes Fejedel~

miinknek: hogy envek utana is ezen keg §elmes—

ségét, g ondvxseleaet faradtsagat ez szegény or-

.szagtul meg ne vou]a“ 11).

A’ fejedelem uevezet korvdnt sem csak torté- -
netesen fordal- elé a’ mondottakban. Erdélyor-
szig’ Rendei valamint a’ Bathori Istvan életében
ugy az 6 halala utan is fejedelmoknek nevezték
Zsigmondot. Bizonyitja ezt az 1587dik esztendf-
~ben october 22dik napjara Kblozsvarra hirdetett
‘orszag gylilés altal készitett torvényczikkelyek

nek Zsigmondhoz intézett ime plaefauu]a. HKe- \

yelmes Urank , ZFejedelmiink,. megertetluk az

agysagod kozinkbe kaldott propositioibol Nagy-~
sagodnak mostani idében is reank valo szorgal-
matos, kegyelmcs gondv:selesel. Legel8szor ha-
lakat adunk az Gr istennck., hogy Nagysigodat
jo eoessegben neklink ez 1de1g meglartotta ; en-
nek uténais kboybrgiink ofelsegenek hogy Nagy~
sagodat ez szegény  megnyomorodotlt haaankuak '
']avara nevelje miaden dicséretes dolgokban ; é-
kesitse Nagysagodat minden bolcseseﬂgel bogy
Nagysagod birhassa, :gazgathassa orszagat olly
modon : hogy mind isteunél ’s miod embereknél
kedves és kellemetes lehessen az Nagysavod min-
den dolgaiban vald jo iadulatja, és hogv Nagy
sagod minden dolgaiban valo indulatja 12),; es
hogy Nagysigod ez szegény f6ldnek lehessen

10) Ezen 526 1gy, t6hb vzben el§fordul a’ Bdthori Zsig-
mond idejebeli torvényczikkelyekben, -

11 Eredeli, peesstes torvcnycztkkelyekbol

12) Itt lu])a van hihetSleg: de fgv dll az eredetxben.

~ -
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Legyelmes 5ondv1selo]e“ 13). ‘
Bizonyitja, hogy lobbetneemhtsek azl590 apr.
26. Fejérvarra hirdetett orszagos gyules altal alko-
tott torvényczikkelyek pxaefatno]axs, melly Zsig-
moodhoz kovetkezbleg intéatetett: ,, Megellettuk

‘kegyelmes Urunk Naoysaood kozinkbe kildott pro-

positioibol Nat’yeanod 1eank és hazankoak meg-
maradasara valo szoroalmatoq gondv:seleset és vi=
gyazasat, mellyet te Nar’_ysabod uay vxsel*xe ko-
rosként eldtte, hogy valamit haza jova és meg-.

‘maradasa Nagysagodnak kivanna: annak Nag_y-'\‘

sagod minden szoxgalmatossagoal igyekeznék e-
]enet tenni; melly Nag)sanod fel8link val6 gond--
vxseleset mrnden hiiséggel és enoedelmesse ggel,

megszolgaljuk Nanysagodnak mint kegyelmes ‘U-

runknak, Fejedelmunknek“ 14).

Keldem mar most: kik tudiak leo]ohban mi-
nek valasztatott Bathori Zsigmond l581ben7 Ta-
gadhalallanul Erdély azon Be{ndel kik otet megva-
lasztottak; ’s lwe azok a’ vé]asztz’xsxbl‘ készitett
towenyczlkkelyhen azt bagytik fenn tanusigul
a’ figyelmezoi tuddé ’s akard maradékpak: hogy
Zsigmondot va]danak és egyszersmind fejedelem-
nek valasztottak. Kérdem Tovabb : kik tudtak leg=
]obban micsoda czimet kell adni Zs:gmondnak'?i_

Ketsegen kivil Erdélynek alatta élt- Rendei; ’s

im azok Gtet orszagos gyiiléseikbdl 158118l fOO—'

va folyvast fe;edelmoknek szollitottak, neveaték.
Kérdem végre: mik a’ legb:zlosabb torténeti
kutfék stgmond idejébsl? szonyoson az ake
kori orszig gyiilések altal alkotott ’s maga  Zsig-
mond - altal megerdsitett torvelnyczxkkelyek ’s
im ezek kozott 61 fejedelemnek latjuk moudatni,'
nem vajdénak ’S ha valaki -talan azt gondolna,
hogy én a’ térvényczikbelyek sorabol csak azon
13) Eredeti, pecsites torvényczikkelyekbsl. ‘
. 14) Eredeti, pecsétes tdncmcmkkelvekhol
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rreszeket valogaltam kx, mellyekben Zsigmond fe-
jedelemnek neveatetik ; elhallgattam pedig azo-
kat, mellyekben va]danak mondatik : az mer8-

~ ben csalatkoznék. En Zsigmondot az § idejebeli

torvények kozt orszaga Rendei altal sehol sem
lattam vaJdanak hanem mmdenuttfe]edelemnek
czimeztetni; pedig korabol torvenycz:kkebeket,
végzéseket ollyan nagy szammal volt szerencsém
olvasbatm, millyen ahg ha valahol, vagy vala-
kinél egyiit talaltatik. Nem hibsztunk tehat hogy
azt a’ Zsigmondot, ki 1581ben méajusban orsza-
gul n_yllv.mos lufe]ezessel fejedelemoek megvilasz-
Tatott ’s meg is erdsitetett, az 1581ben augus-
tusban k§lt levél kivonatiban fe]edelemneklrluk
Nem hibaztunk hogy azta’ Zsigmondot, kit Er-
délyorszag Rendei torvényeik’ soriban- ezen leg-
“biztosabb historiai kdtfSinkben — mar a’ Bathori
Istvan lengyel kiraly életében fejedelmoknek ne-
veztek , a’ nélkiil pedig hog,y ¢’ nevezetet maga
Zsigmond valaba hibaztatta volna; s8t annak ne-
vezte mondotta Bathori Istvan is: ezen kiraly
: életében késziilt levélbeli kivonatban mi is feje-
delemnek neveztiik ; hanem igen is hibizoit Wal-
therr vr, midgn csalekony olsolsbol indulva kx,
azért hxbaztatott minket, mit a’ legalaposabb ¢és.
felforgalhatatlan okoktol vezerehetve irtunk. De
W. dr hibazasanak itt nincs még vége. '
e Megadtak u gyan masok , “ allitja VValtherr
ur, ,,Zs:gmondnak a’ hercze" nevet, de Bdtho-
ri Istvdn haldla utdn sem npvezte ;maga magdt
Erdély fejedelmenek.« Ez egyike a’ legalaptala-
nabb allitisoknak, mellyek valaha Erdely his-
toriajaban hangzottak
Hogy Bithori Zsigmond Bithori Istvan len-
gyel kiraly halala, az az 1586, utin sem nevesz-
te volna magat Erdély fe]edelmenek azt - Wal-
therr tur fSleg azért erdsiti, mert 'Zsigmon‘d kez-
- ' , . v
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detében hirom levelének , mellyek 1588ban, 1589-
beu és 1592ben koltek, vajdanak mondja magat;
a’ ket elsé levél példaul igy kezdddik : ,,Nos
Sigismundus Bdthori de Somlyd, Vajvoda Tran-
silvaniae et Siculorum Comes etc;‘ a’ harmadik
pedig ¢ képpen : ,, Sigismundus “Bdthori de Som-~
lyd, Fajvoda Transilvaniae et Siculorum Comes
etc.““ — Azonban ezen adatok csak azt mutatjak,
hogy Zsigmond vajdanak is nevezte magat, nem
pedig azt, hogy mindég csupan vajdanak, ésso-
ha sem fejedeclemuek- princepsnek. Minekokaért,
miként hallathata Waltherr ur kérdéses allitasat,
meg nem foghatom ; annyival inkabb, mivel Pray
Gyorgy, Bethlen Farkas, Szeredai Antal és Szé-
kely Mihaly munkaikban mar rég kozdlve van-
nak Bathori Zsigmondnak ollyan levelei 15), mely-
lyek Istvan kiraly halala usao irattak, ’s mellyek-
bea Zsigmond maga magit fejedelemnek mond-
La. Ezeket 'W. ur, tgy latszik , figyelem nélkiil
agyta; s6t tobbet mondok: 4gy latszik, W. 4r
még Tarunkat, mellynek bidnyai kijelelésére szan-
ta el magit, sem olvasta meg figyelemmel ; mert
figyelmes olvasassal abban is talalt volna ollyan
adatokra, mellyekben Zsigmond maga magit fe-
jedelemnek nevezte. Tarunk 1. kotete 185ik lap-
jan tudoiillik igy sz6ll Zsigmond: ,,Nos .Sigis-
mundus, dei gratia Transsilvaniae, Moldaviae,

.. 1b) Dissertationes historico criticae in annales veteres hun-

norum, avarum et hungarorum. Vindobonae. MDCCLX X1V,
152 —154. I. — Epistolae procerum regni Hungariae. Pars
HL. Posonii MDCCCVI. 245 — 247. 1. ~ Wolflgangi de
Bethlen historia de rebus transsylvanicis. Tom. tert. Ci-
binii. 1782. 557 — 571. I. Tom. quint. Cibin. 1789. 37—
39. I. — Series antiquorum: et recentiorum episcoporum
‘Transilvaniae, A. Carolinae 1790. 212 =~ 214. . — Notitia
veteris et novi Capituli ecclesiae albensis 'Transilvaniae.
Alb. Carolinae MDCCXCI. 228 — 228. 1. —~ A’ nemes szé--
kely nemzetnek constitutisji; privilegiumai s a’ t.  Pest.
1818, 66 —80. 1, - : -
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'.lransalpmae et sacri romani imperii princeps,
partium regni Huugamae dominus et siculorum
comes elc. — Igy &’ 191-ik lapon is. A’ 201.la-~
pon -pedig € képpen: ,,Nos Sigismundus, dei
gratia Transsilvaniae , Moldaviae , Valachiae trans-
alpmae et sacri romani imperii princeps, par-
tium regui Hungarise dominus, aurei velleris e-
ues - et siculorum comes etc. ’s ezen képpen a’
209-ik lapon is. Csupan ennyibdlis vilagos Wal-
therr dr allitasanak alaptalansaga; azonban hog
megmulassam , mint nem ;vagyunk Erdélyben hi-
javal olly adatoknak, mellyekhen Bathori Zsig-
mond maga- magat Bithori Istvan halila utan
Erdély fe]edelmenek nevezte; lassuk még a’ ko-
vetkezendoket isi
: 1593 bol - !
Nos SIGISMVNDV S BATHORI dé- Som~
Iw Princeps Tranniae et Siculorum Comes etc.
Memarise commen tenor putium significantes qui-
bus expedit vaiver. Quod Sples , et Maﬂmhcn doni
Nobiles, coelemque status et ordines trinm na-
tlonum regm nri Traooniae et parlmm regnl hun-—
gar ditioni videlicet nostrae subiectar. in partia-
libus eor Comxtys, ad diem Dominicum Quasi-
'modo, hoc est vigesimum quintum diem Mensis
Apmlhs promme elapsum Anno Domini Millymo
Quingmo Nonagmo tertio, hic Albae Juliae ex
edu.lo nro celebratis congregati Exhibuerunt no-
bis et putauerunt quosdam lnfrascmptos Articu-
los in eisdem Comitys paribus ipsorum votis et
vnanimi consen conclusos Supplican nobis hu-
milime, vt nos voiuer et singulos eos Articulos
~omnbiaq et smnula in eisdem couten ratos , gra-
tos ct Accepta haben nrum illis consen preben
beaeuole acceptar, approbare, ratificar et confir-
mar, ct tam nos ipsi ubsel‘var quam per alios
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quoslibet vhiq per ditionem nram firmiter obser-
uar facer dignaremur. Quorum quidem Articu-
lorum tenor talis est ete. Datum in dicta ciuitte
nostra Alba Julia die vigesima nona Mensis Ap-
rillis Aono Doni Milljmo Quingmo Nonagmo ter-
tio 16). Ezen sorokon alél mindjart all a’ pecsét,
’s alabb: Lecta. _ :

, » 1594-bal: _ o

Nos SIGISMVNDV S Bathori de -Somnlio,
Princeps Transsylvaniae & Siculor Comes etc.
Memoriae commendamus tenore potium sigoifi-
can quibus expedit vniuersis. Quod Spectabiles
et Maguifici domioi Nobiles,'coeleriq status et
ordines trinm nationum regni nostri Tranniae,
et partium regni huogariac ditioni- nrae- subie-
ctar in generalibus eocum Comitys ad festum Pu-
rificonis Beatissimae Mariae sewper Virginis, hoe
est Secundum diem Mensis february proxime e-
lapsum Anno Domini Millmo Quingentesimo No-
nagesima quarto, hic Albae Juliae ex edicto nro
celebratis congregati exhibuerunt nobis et prn-
tauerunt infrascriptos articulos in eisdem Comi-
tys paribus ipsorum votis, et vnanimi consensu
conclusos. Supplican nobis humilime,. vt nos vni-
uersos et singulos eos Arliculosy, omuiaq et sin-
gula io eisdem contenta,’ralos, gralos, et acce-
pta habes, srumillis consensum praeben, bene-
uole acceptar, appbare, ratificar, et confirmar,
el tam nos ipsi obseruar, quam per alios quos-
plam, vbiq per ditionem nram firmiter obseruar
facere dignaremur. Quorum quidem Articulor te-
"nor talis est etc. Datum Albae Juliae die deci-
ma quinta Mensis february -Anono Domini Mill-
mo Quiogentesime Nonagesimo Quarto 17). E’

-

16) Er;deti, pecsétes torvényczikkelyekhol. _
17) Eredeti, pecsctes torvényczikkelyekbal..
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szavakou aldl mindjart vagyon a’ pecsél; egyéb
nincs. 1

Nos SIGISMVNDV S Bathory de Somlio
- Princeps Tranniae et Siculorum Comes etc. Me-
moriac commendamus tenore praesentium signi-
ficantes quibus expedit universis.” Quod Specta-
biles et Magnici domini Nobiles, coeteriq status
et ordines trium naliosum regoi nri Tranniae et
partium regni Hungariae ditioni nostrae subie-
ctarum in partialibus eorum Comitys ad deci-
mum sextum diem huius mensis Nouembris in
ciuitate nra Alba Julia ex edicto nro celebratis
congregati exhibuerual nobis et praesentauerunt
quosdam infrascriptos articulos in eisdem Comi-
tys paribus ipsorum votis, et unanimi consensu
conclusos. Supplicantes nobis humilime, ut nos
universos et singulos eos articulos omniaq et
singula in eisdem conten ratas gratas, et acce-
pta habentes, praesentibuslris nostris de verbo
ad verbum inseri et inscribi facien nostrum illis
conseasum preb?u gratiose confirmare dignare-
mur. Quorum quidem articulorum tenor talis est
etc. Datum in ciuitate nra Alba Julia die vige-
sima prima mensis Nouembris, Anno Domini Mil-
lesimo Quingentesimo Nonagesimo quarto 18). E’
szavakon alol mindjart vagyon a’ pecsét; alabb:
Lecta. ‘ '

Ezen adatokkal kétség ala hozhatatlagul he
bizonyitva vagyon: milly alaptalan allitasra té-
vedett volt VWaltherr tic akkor, midda azt me-
részelte erdsiteni, hogy Bathori Zsigmond Ba-
‘hori Istvannak i586ban tortént halala utin nem -
nevezte magat Erdély fejedelmének. [

Miutan W. dr Bathori Zsigmondaak fejedel-
mi czime ellen olly er8sen kikele,; kivetkezete~

18) Evedeti, pecsétes t(irVényczikke]yel_&bc')’l.A
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sen’ varhatok, hogy Galft Janosnak Tirunk 168ik
és 169dik lapjain kozlott levelét sem fogja 520
pélkil hagyni: Bathori Zsigmond abbau wminde-
niitt fejedelemnek mondatvan. Varakozésunkban

*_ nem csalatkoztunk. Fogyatkozas 1. .nkban azis,

mondja W. tur, hogy ambar a’ most emlitett le-
vélhsl magabél ki nem tiinik sem az év a’ melly-~
ben, sem a’ fejedelem neve, a’ kihez iratott, mi
annak kivonataban mégis azt tettiik, hogy 156935~
ban és Zsigmondhoz iratott. Konnyi lenne ne-
kem itt megmutatni részint magabol a’ levélbdl,

részint mas adatokbdl, wiképpen Galfi Janos keér-

déses levelét 1593ban intézte Bathori Zsigmond
fejedelemhez; de mivel W. ur az ellenkezit bé-
bizonyitani semmivel sem iparkodék : puszta meg-
jegyzését mutogatd feleletre érdemesnek nem tar-
tom, hanem minden sérteni akaras nélkil azt
mondom : fogyatkozas Waltherr trban az, hogy
misok mudkajit fogyatkozassal véadolni nagyon
kész, noha aztan a’ kovetelt fogyatkozast alapo-
son meg is mutatni nem wmindenkor képes. Ha
fogyatkozas Galfi levelét 1593-belinek és Bathori
Zsigmondhoz intéztetettnek vallani; miért nem

igazitotta meg VV. tir ? miért nem mutatta meg,
gaz 8 X

hogy az nem 1593-ban. hanem mas évben kélt,
és nem Zsigmondhoz hanem mas fejedelemhez
iratott ? E’kérdésekre a’ feleletet konnyii eltalalni.

» Figyelmetlenségnek vehetni ¢ folytatja to-
vabb ‘W. ur, a’ helytelen idézéseket is; igy a’
180. lap ezen szavaihoz: Ugyan ezen esztend§-
- ben az erdélyi fejedelem (Mibaly Vajda) ellene
alla és tamada Andras kardinilnak 4);¢ helyte-
leniil idéztetik a’ 4. szamu oklevél: mert alban
Mihaly yajdarol, ellen allisirol, és tamadasarol,
egy sz0 sincs; hanem : Bathori Andras kardinal-
nak Erdély kormanyara fejedelmil valasztatasa-
rol és feleskettetésérdl igen is — igy a’ 181dik

N
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lap ezen szavaihoz: Az erdélyi magyar urak a’ .
szaszsaggal ellene timadanak Mihaly vajdanak 5.

6. 7, ismét helyteleniil idéaztetnek az 5. 6. 7.

szamu oklevelek: mert ecebben mint kiilénben
is, megverettése elSttiekhen az ellene timadas-
pak semmi nyoma. '

Mik itten elleniink felhozattak vidololag: a-
zok nem egyebek, mint Walitberr urnak figyel-

. metlenségébdl szirmazott belytelen és alaptalan

{

gancsoskodasok. Tarunk XVHI-ik lapjan ezen sza-
vaink allanak : ,arab szAmainkkal csal adataink
dszve fuggéset akarjuk jelentetni’S ha V. ur
csupan ezen szavainkra figyelmezett volna is il-
18leg, lathatja vala, hogy egyetlen egy helytelen
idézést sem tettiink, ndrds kardindl szavak u-
tan tettik a’ 4 szdwot,’s maga W. Gr megvall-
ja, hogy a’ 4. szamu oklevélben 520 vagyon And-
rds kardinalnak Erdély fejedelmévé valasztatasarol
és feleskettetésérdl; lebet-e tebat itt tagaduni a’
két adat oszve fliggését? Mildly vajda szavak
utan tettik az 5. 6. 7. szamokat, ’s ezen szamok
alatt éppen Mihaly vajda két levelei ’s az alat-
ta 1599-ben wnovemberben Fejérvaratt tartatott
orszaggyiilés térvényczikkelyei idéztetnek, ’s nem
elégge lathato-e itt is az adatok kozti Gszvefiig-
gés? B6vebben lattatnom azt, a’ hely sziike tilt.

- A’ Mibhaly vajda ‘idejebeli, emlitettem t6r-
vényczikkelyeket magaban foglalo levélre W. dr

még azt az észrevélelt  teszi, hogy az’,sem ala=.

_irva sem pecsételve nincst pedig eredetibbl ada-

tottnak mondatik. De tudaia kell W. urnak , hogy

vem windenik, torvényeinket magiban foglalo
. ‘ . ’ . .

eredeti levél vagyon alairva;’s igy nincs az isy ..

‘mellyrsl mi a’ kouzlést tettik, ’s pecsételye sincs,
‘mert elveszett rola.

Még egy megjegyzésére kell felelnem W:ur-
nak. Az 1576-ban jasuarius *28ikdra Medgyesre

'
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hirdeteit orszagos gylilés térvényczikkelyeit, gy
mond, elészavaink XV. lapjan olvashato fogada-
sunk ellenére egész terjedelmokben nem koz-
lottiik. Ez azonban uwem vald. Mi el8szavaink
XV, lapjan sz6rol szora ezt fogadtuk : Tarunk el-
6 kotetében ,,15 rendbeli orszagos gytilés altal
alkotolt minden végzésehet és torvényeket — leg-
kisebb czikkelyt sem hagyva el belslok — koz-
link,* ’s’ ezen fogadasunkat teljesitettik is, ’s
kérdem W. urat: mellyik az a’ végzésceikkely
vagy torvényczikkely , mellyet nem kozlottink
volna egész terjedelmében? Vagy talan W. ur
az orszaggyilési torvényczikkelyek csupa titulu-

~sit, a’ vajdak, fejedelmek megerdsité praefatio-

it, conclusioit is mind meg annyi orszagoson al-
kotott torvényczikkelyeknek tartja? Az mar mas!
De mi csak ugyan nem tartjuk. ‘ :

Jegyzeteiben némi javaslatokat is ad W. ur.
Koszonet érettok ! Mit beldlok elfogadni jonak és

lehetségesnek latunk : anvak elfogadasira hajlan~

- dok vagyunk ; mert Taruok koteteit idorsl id8-

re, tokéleteshiteni szilard akavatunk. Alaposis re-
meényink,, hogy a’ tokéletesbités hatalmunkban
leend. Tarunk elsd kotete csak ez évi majus 12ik
napjan hagyta el a’ sajlot, ’s mar az Ota is olly
sok, olly becses torténetadatoknak jutottuok bir-
tokaba, mennyinek és millyeknek megszerezhe-
tésérdl ez eldtt fél évvel wég almadozni sem
mertiink, Ezen kivill hév érzési ’s vagy érdemi
hazafiak — Erdély- és Magyarovszagbol — illsleg
méltanylani tudvan ’s tehetségok szerént eldmoz-
ditani is buzogvan czélunkal: megleps ajinlato-
kat tettek 6nként minékink. Neve mindenikneck

“halaval lesz emlitve egykor altalunk. De az e-

gyik koz tiszteletben levd nevet mar most tudat-
ol a’ kgzonséggel: kotelességiinknek ismerem.
Jeszeniczei és wadasi idGsb Jankowich Mik-
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16s -ur, tébb ns varmegye tablabirija ’s a’ ma-
gyar tudos tarsasag tiszieletbeli tagja, a’ koze-
lebbrdl elmult méijusban Pestrél ide Kolozsvarra
Barra Gabor konyvaros urhoz, mint Erdélyor-
szag torteneten tara -els8 kotetenek tula;donosa-
hoz e’ kovetkezs levelet ira

Kiilondsen tisztelt Konyvaros Ue!

Csak tegnap lott szerencsnm me"lsmtrm Erdélyor-
szdag Torténeti Tdrat, ’s mer'utwn azt: hoox csu-
pin csak magyar nyeh en 1rott tortcnetl cmlckeket Kiadui
szindckok lenne a’ tisztelt' kiadéknak ; kedvem lon azon-
nal honfiui igyekezeteket pdrtolnom , 's tehetségem szerint
elomozdltanom mivel nagy Gyiijteményemet nem kilom-
ben, mmt o]ly viszon engedelemmel és fenntartissal dltal

“adtam a’ nemzeti Museumnak hogy jussom fenn marad-
jon mindazokat, mellyeket klvanandok hasznalnom és
kozre ])ocsa]tanom Ha tehit a’ tisztelt kmdol\ engemet is

Térsoknak fogadvin ezen tudomunvos intézetnek ereme— .

ben reszemtem kivinndnak , akkoron mind azon adatok-
nak — mellyek Gyu‘jjteme’nye'mben taldltatoak — laistromat
gltal kiildeném ; hogy kijele]tetven a’ s7uksngesek csupdn
illyeket és nem ollyakat is, mellyek a' targyhoz nem tar-
tozundok leirassak ds altal kiildjek. Melly irdnt elvdrvin
vilaszit mexmcl elébb, mert 15. Jun. itthonrdl eldtazon,
kiilonés tisztelettel vagyok :

Tisztelt Urasdgodnak ‘
o -
Pest 24. May 1837. °

alizatos szolgija
Ww. Idosb Jankowich Mikldés mpr.

Mid8n ezen levelet kozlom , sietek egyszer-~
smind tudtara adni a’ ket maoyar hazabeli olva-
50 kozonsegnek hogy én és grof Kemeny Jo-
2sef ur, tisztelt id. Jankowich Mlklos urat Inado
tarsunknak orommel elfogadtuk.

Nagy Ajtai Kovacs Istvan,



